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Focus sur le Projet Kolorano

Contexte et objectif

Le projet Kolorano mis en ceuvre par I'ONG Agrisud
International, depuis Mars 2016, en partenariat technique
avec I'ONG Nitidae réalise une démarche de gestion
intégrée des ressources en eau (GIRE) sur les bassins
versants dans la Région Haute Matsiatra. Il fait partie du
Programme Eaurizon, mené dans le cadre de la
coopération entre la Région Haute-Matsiatra et la
Métropole du Grand Lyon. Ce projet permet d’anticiper les
potentiels conflits d’'usage d’eau a venir, en associant
pleinement sécurité hydrique et sécurité alimentaire afin de
ne pas compromettre les investissements réalisés sur les
adductions d’eau potable par Les actions
consistent a la protection des sources d’eau en amont
(travaux d’aménagement et de plantation d’arbres) et
améliorer la valorisation de I'utilisation des eaux en aval,
tout en impliquant les acteurs locaux (Région, Communes,
JIRAMA, usagers de |'eau).

Eaurizon.

Résultats attendus

e 230 ménages agricoles accompagnés
e 55 maitres exploitants opérationnels

e 10 schémas d’aménagement et de
gestion mis en ceuvre

e 200 ha d’'aménagements forestiers

Principales activités

e Améliorer la gouvernance communale en matiére de
gestion agricole et forestiéere ;

e Elaborer les schémas d’aménagement des bassins
versants ;

e Protéger la ressource en eau en amont des captages ;
o Améliorer la productivité de I'eau en aval des captages ;

e Mesurer I'impact du programme.
Bénéficiaires du projet

1 200 producteurs a l'intérieur et en aval de 10 bassins
versants, localisés dans 08 Communes de la Région Haute
Matsiatra.

Zones d’intervention

e 125 ha d’aménagements agro-fruitiers

Localisation de la Région Haute Matsiatra et des 9 communes d'interventions du projet Kolorano

Source: INSTAT, Région Haute Matsiatra

e Mesures d’impact des pratiques

agricoles sur la dynamique de I'eau et

de I’érosion
Légende
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Les 10 bassins versants d’intervention de Kolorano

Andohala Vohiposa 9 20 1 source / 1captée 3ha/3ha
Midongy Alakamisy Itenina 71 17 6 sources / 3 captées 26 ha / 24 ha
Soarano Ambalavao 390 265 24 sources / 2 barrages 169 ha /87 ha

Analamitranga Sahambavy 30 7. 4 sources / 2 captées 3ha/3ha

Ambohimandroso Sahambavy 32 42 6 sources / 2 captées 9 ha /9ha
Ambatomena Anjoma 18 48 4 sources / 1captées 12ha/ 8 ha
Sahavania Anjoma 43 109 11 sources / 7 captées 15ha /11 ha
Andohakiadiana Isorana 38 40 3 sources / 1captées 17 ha /11 ha
Andoharanomagnafia Mahaditra 39 30 1source / 1captée 28 ha /28 ha
Zambazamba Nasandratrony 115 108 4 sources / 2 captées 70 ha /10 ha

Capitalisation par Kolorano

Sur les 5 années d’intervention du projet, la démarche entreprise
par Kolorano s’est construite principalement autour de la diffusion
des pratiques agricoles et sylvicoles, en incluant progressivement les
acteurs locaux dans la gouvernance de ces bassins versants (BV).
Ceci constitue une démarche originale et novatrice a capitaliser et a
intégrer dans les actions de développement, en vue de I'enrichir.

Ce document présente les acquis autour de deux thémes :

= Théme n°1 : Appui a la gouvernance communale en matiére de
gestion forestiére, avec 2 fiches :

e Elaboration d'un plan de gestion forestiére au niveau des bassins
versants ;

e Mise en ceuvre du plan de gestion forestiére avec les acteurs
locaux.

= Théme n°2 : Animation d'un cadre Iégal de concertation pour la
gestion d’un bassin versant, avec 2 fiches :

e Mise en place d'un groupe local d'échange et de concertation pour
la gestion et la préservation des ressources en eau d’un bassin
versant ;

e Appui aux acteurs pour l'opérationnalisation d'un groupe local
d'échange et de concertation pour la gestion et la préservation
des ressources en eau d'un bassin versant.

Vue générale du BV Soarano  Forét d’Eucalyptus dans le

BV Analamitranga

A noter...

La GIRE est une approche multi-secteur et multi-
acteurs. Sa mise en ceuvre nécessite une maitrise
de plusieurs thématiques que ce soit sur le plan

technique, gouvernance, et juridique.

On peut citer par exemple les thémes suivants :

e Faire un diagnostic de situation agricole et
forestiére du BV : comprendre les usagers ;

Elaborer un schéma d'aménagement de BV ;

e Former les acteurs

producteurs... ;

pépiniéristes,

Appui a la gouvernance communale en matiére
de gestion forestiére ;

Animation d'un cadre légal de concertation pour
la gestion d’un bassin versant.

Ce fascicule ne présente donc pas I'ensemble des
thématiques a maitriser pour la mise en cesuvre
d’'une démarche de GIRE a I'échelle d’'un bassin
versant.

Planification des activités
avec les acteurs a Andohala

Activité d’entretien sylvicole
a Midongy

Introduction « Gérer et Préserver les ressources en eau d’un bassin versant »




Appui a la gouvernance communale

en matiére de gestion forestiére




Formation des acteurs locaux et propriétaires de parcelles forestieéres aux
interventions sylvicoles sur le bassin versant Soarano



FICHE 1 : Elaboration d'un plan de gestion forestiére au niveau des bassins versants

OBJECTIF : Mettre a la disposition des Communes et des propriétaires de plantations forestieres un outil de gestion efficace
et respectueux des enjeux hydriques, avec l'introduction de bonnes pratiques d’utilisation des ressources ligneuses, pour ac-

croitre les rendements en bois et réduire les pressions (exploitation, feu, vol, etc.) sur les massifs forestiers actuels et a venir.

Qu’est ce qu’un plan de gestion forestiere (PGF) ?

Le plan de gestion forestiére est un document de base qui :

e décrit le milieu environnemental y compris les massifs forestiers ;

e analyse la situation sous plusieurs angles (pression/conflits/menaces sur les foréts, modes de gestion en cours des foréts,
potentialités) ;

e détermine les objectifs de 'aménagement sylvicole a faire ;
A noter...

Les objectifs de I'aménagement sylvicole peuvent étre :
* Production de bois ;
* Protection (protection bassin versant, source, berges,

qui permettent de mettre en ceuvre le plan d’aménagement etc.);
* Régulation (régime des eaux) ;

* Récréation ;

e définit le plan de gestion proprement dit.

Le plan de gestion est 'ensemble des mesures et techniques

forestier. Il fixe les régimes sylvicoles, les interventions

sylvicoles et leur calendrier dans le temps et dans I'espace o L o
. o 3 * Une combinaison de ces différents objectifs...
pendant la durée d’application d’'un aménagement.

= L’analyse du mode de gestion consiste & observer la En général, et en fonction de I'objectif principal du
propriétaire de la forét, il a le choix entre le régime Taillis,
Taillis sous-Futaie ou la Futaie. Le choix de I'un ou l'autre
propriétaires de la parcelle forestiére sur leur mode de régime va le conduire a la réalisation des interventions
sylvicoles différentes : regarnissage, désherbage,

réduction de rejets, dépressage, élagage, éclaircie.

situation sur le terrain et a effectuer des échanges avec les

gestion.

= L’analyse des potentialités consiste a analyser I'adaptation

des espéces existantes et celles a introduire en fonction de | Les foréts se définissent comme des terres occupant une
) ) o ) N superficie de plus de 0,5 ha avec des arbres atteignant
leur exigence (consultation bibliographique sur les especes). une hauteur supérieure a 5 métres et un couvert forestier
' ) ) ) N de plus de 10 %, ou avec des arbres capables de remplir
= L’analyse des pressions, menaces et conflits consiste a ces critéres (FAO).
répertorier I'ensemble de ces difficultés, grace a I'observation

des traces visibles sur le terrain (coupe illicite, passage de feu Concernant les parcelles forestieres appuyées par le
projet, la superficie varie de 2 a 20 hectares, sur des

de brousse, maladie, etc.) et par les divers échanges avec les ) o e
plantations forestiéres préexistantes.

propriétaires sur ces sujets (vol de bois, charbonnage, etc.).

A quol sert un PGF ?

e Sur le plan environnemental, le PGF est un maillon essentiel de la gestion d’une forét. Une bonne gestion de foréts garantie
la disponibilité quantitative et qualitative de I’eau produite par le bassin versant de maniére durable, limitant ainsi les
conflits d’usage qui apparaissent lorsqu’une ressource est insuffisante.

e Sur le plan juridique, le PGF permet de régler ou prévenir les conflits fonciers par la validation du statut du terrain par les
autorités compétentes, comme le chef de Fokontany, le Maire, les conseillers communaux et surtout I'administration
forestiére locale.

e Sur le plan administratif, le document devient un outil et un modéle communal de protection des plantations d’arbres
contre les feux de brousse, les coupes illicites, etc. et d’en assurer le contrble.

e Sur le plan économique, le PGF a une importance capitale puisqu’il permet aux propriétaires d’avoir des produits ligneux
diversifiés.
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FICHE 1 : Elaboration d'un plan de gestion forestiére au niveau des bassins versants

Approche méthodologique

Phase ; Phase de
d’élaboration et - consolidation des
de validation : connaissances

Phase de collecte

Phase préparatoire de données

Phase préparatoire

Etapes Méthode/Outils Acteurs a impliquer

= Préparation d’une note méthodologique Plan d’aménagement Bénéficiaire, Fokontany,
Commune
= Identification des parties prenantes (acteursa  Réunion Bénéficiaire, Fokontany,
inclure) Commune, Cantonnement de

I’Environnement et
Développement Durable (CEDD)

= Préparation de la logistique Réservation du matériel de mesure Projet d’appui

Phase de collecte de données

= Réunion d’information Réunion Bénéficiaire, Fokontany,
Commune
= Mission de reconnaissance du site Fiche de collecte de données Bénéficiaire, Fokontany,
Commune,
= Prise de mesure dendrométrique Fiche de collecte de données, Bénéficiaire, Commune,
matériels de mesure (GPS, compas Projet d’appui
forestier, clinométre, etc.)
= Restitution Outil de présentation (présentation Bénéficiaire, Fokontany,
sur PowerPoint) Commune, CEDD, Projet d’appui

Phase d’élaboration et de validation

= Rédaction du document Ordinateur Projet d’appui

= Validation Réunion Bénéficiaire, Fokontany,
Commune, CEDD, Projet d’appui

Consolidation des connaissances

= Initiation sur les termes techniques et les Formation Bénéficiaire, Fokontany,
activités a venir Commune, CEDD, Projet d’appui

Résultat : A noter...

0 AL cleleresaki b gadle ) Mo Kelemns e La durée de validité d’'un PGF est minimum de 5 ans.

e Le plan de gestion forestiére doit étre élaboré dés 1 an
A POINTS DE VIGILANCE aprés le reboisement.

e Alignement des objectifs des propriétaires de e Type de PGF : différent en fonction du type de forét
plantations a ceux des communes vis-a-vis de naturelle ou reboisement.
I’Adduction d’Eau Potable (AEP).

BOITE A OUTILS

ANNEXE 1: Modéle du document PGF
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FICHE 2 : Mise en ceuvre du plan de gestion forestiere avec les acteurs locaux

OBIJECTIF : Mobiliser 'ensemble des acteurs locaux et renforcer leurs capacités dans la réalisation des activités prévues dans
le PGF et faire évoluer le PGF selon les réalités du terrain, tenant compte de la reglementation.

En quoi consiste la mise en ceuvre du PGF ?

Organiser,
réaliser, suivre
les activités

Surveiller les
zones et faire
du reporting

Définir les
attributions des
acteurs

Veiller sur le
respect de la
légalisation

Vue d’une parcelle faisant objet d’un PGF, bassin versant Analamitranga, commune rurale de Sahambavy.

Mise en ceuvre du PGF
Méthode/Outils Acteurs a impliquer

= Organiser, réaliser et suivre les Parcelles de démonstrations, Projet d’appui, CEDD, Service Technique de
activités travail en commun I'Eau, de I'’Assainissement et de I'Hygiéne
(STEAH), Bénéficiaire
= Définir les attributions des acteurs Réunion Projet d’appui, CEDD, STEAH, Bénéficiaire
= Surveiller les zones définies par le PGF  Supervision conjointe Projet d’appui, CEDD, STEAH, Bénéficiaire

et effectuer le rapportage
= Veiller sur le respect de la législation Rapport Commune et CEDD
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FICHE 2 : Mise en ceuvre du plan de gestion forestiere avec les acteurs locaux

Les acteurs de la mise en ceuvre d’'un PGF

" R o .
?fll Bénéficiaires et exploitations agricoles

Attributions : Adhérent aux éléments fixés par le PGF ;
mettent en ceuvre des activités suivant les recommandations
et le planning du PGF ; surveillent les zones dont ils ont la
charge et rapportent les événements survenus durant
'année.

-

® w
.q
?@ Collectivités locales

= Fokontany (Chef fokontany et quartier mobile)

Attributions : Représentation décentralisé dans la mise en
ceuvre des lois ; Sensibilise la communauté ; applique la loi si

besoin et rapporte les éléments essentiels survenus.

= Commune (STEAH)

Attributions : Organisation de la mise en ceuvre du PGF ;
sensibilise et appuie les exploitations agricoles dans la mise
en ceuvre du PGF ; suivi de I'application du PGF et rapportage

des éléments essentiels de I'année.

= Commune (Maire)

Attributions : Fait savoir a la communauté la nécessité du
PGF par des réunions de sensibilisation ; analyse des
rapports découlant a tous les niveaux ; prend de décisions
relatifs au PGF et rapporte aux autorités compétentes les

différents besoins en temps réel.

= Commune (Conseillers)

Attributions : Valident le PGF pour lui donner une valeur
Iégale ; délibérent, votent des arrétés et rapportent aux

autorités compétentes les différents besoins en temps réel.

Résultats :

e 7,47 ha de parcelles de Taillis d’Eucalyptus converties en
Taillis sous Futaie sur les bassins versants

d’Analamitranga et Andohala.

e 2242 ha de parcelles de Pins élagués sur les bassins
versants de Midongy et de Soarano.

A POINTS DE VIGILANCE

e Alignement des objectifs des propriétaires de

plantations a ceux des communes vis-a-vis de I’AEP.

Autorité/ capacité de la commune a travers I'’ACEAH
pour faire respecter les interventions sylvicoles dans le

temps et dans I'espace semble limitée dans certains

cas.

Attention au foncier : les propriétaires sont méfiants au
moment de la cartographie des parcelles et au passage
des agents forestiers, il est important de renforcer la
communication entres les parties prenantes.

10

o <
-8 Service Technique Déconcentrée
G ¥ | :
= CEF

Attributions : Représentation du Ministére de I'environnement
et du développement durable ; appui a la sensibilisation et a
la mise en ceuvre ; applique la législation forestiére et
rapporte les éléments essentiels.

009%0 e

“" Structure locale

= GLEC

Attributions : Chargé du suivi de I'exécution du PGF ; appui a
la sensibilisation et la mise en ceuvre ; fait appliquer les
sanctions lors du non respect du PGF et élabore la stratégie

de gestion durable du bassin versant en relation avec le PGF.

() Projets et autres acteurs en soutien
aaf P

Attributions : Participent a I'élaboration, a la mise en ouvre et
a la pérennisation du PGF ; appuient techniquement et
financierement la mise en ceuvre du PGF ; forment les
différentes parties prenantes concernées par le PGF ;
appuient au suivi-évaluation des activités ; contribuent au
rapportage des réalisations et communiquent aux
collectivités locales et a la structure locale les réalités vécues

sur terrain tout au long du projet.

Cycle évolutif d’un PGF

Elaboration

Préparation / Collecte des données /
Elaboration / Validation / Consolidation

Mise a jour Mise en ceuvre

Organisation / Réalisation et suivi des activités /
Surveillance et rapportage / Veille sur la Iégislation

BOITE A OUTILS

ANNEXE 1 : Modéle du document PGF
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Animation d'un cadre Iégal de concertation

pour la gestion d'un bassin versant




Réunion des membres du Groupe Local d’Echanges et de Concertations (GLEC) - Bassin versant Soarano
- Commune Urbaine Ambalavao



FICHE 1 : Mise en place d'un groupe local d'échanges et de concertations (GLEC)

pour la gestion et la préservation des ressources en eau d'un bassin versant

OBIJECTIF : Créer un cadre formel de discussions, d’échanges et de prises de décisions autour de la Gestion Intégrée de la
ressource en eau (GIRE) dans un bassin versant.

Gestion intégrée de la ressource en eau
(GIRE)

GLEC : quelles utilités et attributions ?

C’est un espace formel de discussions, d’échanges et de
prises de décisions dans une approche de GIRE. Ses
attributions sont :

= Face aux enjeux et pressions sur le patrimoine « eau »,
la GIRE est une approche intégrée qui constitue une
solution pertinente pour gérer équitablement et préserver
la ressource.

o Identifier les actions a mettre en ceuvre pour préserver la
ressource en eau (en terme quantitatif et qualitatif),

chiffrer et planifier ces actions (plan de travail annuel) ; -
P (p ) = Elle permettra de responsabiliser les acteurs dans la

mise en oeuvre des activitts de protection et
d’aménagement du bassin versant (diagnostic,

e Fournir aux différents acteurs concernés (service élaboration et mise en ceuvre du plan d’aménagement,
technique, collectivité territoriale, usagers...) des conseils etc.).
et recommandations dans la gestion et surtout la

préservation de la ressource ;

e Suivre et évaluer la réalisation des activités prévues par le
bureau exécutif ;

= La réalisation de ces aspects techniques se heurte
souvent a des limites/blocages et pour accompagner les
acteurs, la mise en place d’'un cadre Iégal de concertation
est nécessaire pour assurer [I'identification, la
planification, la réalisation et le suivi des activités.

e Rechercher
actions ;

des financements pour pérenniser les

e Communiquer sur et promouvoir I'approche de GIRE.

Etapes suivies pour la mise en place du GLEC

La démarche générale consiste a rassembler et mobiliser tous les acteurs du secteur de I'eau d’un bassin versant pour
mettre en ceuvre une stratégie de protection de la ressource en eau et de ses usages. Cette démarche comprend 4 étapes :

2. Présentation du
projet de mise en
place du GLEC

1. Rédaction de la note 3. Rédaction de

document cadre

4, Officialisation de la
structure

préparatoire (projet de mise en
place de GLEC)

1. Rédactlon d’une note préparatolre &dsd Responsable : un comité ad hoc.

= Base de discussion et point de départ pour les acteurs

concernés ;

= Explique le contexte du bassin versant, présente les
contraintes rencontrées, et les potentialités de la zone ;

= Propose les rbles, les attributions et les attendus sur la

@ Durée : un (01) mois

A noter...

e La note préparatoire correspond a un projet de mise en

mise en place de la structure proposée. place de la structure. Elle identifie et définit ses assises

juridiques .
Les documents de référence pour la rédaction e La note est a valider par le comité ad hoc. Avant la
de cette note sont les suivants : validation, il est nécessaire de collecter les avis / visions
. . . h r les intégrer dans la note.
* Rapport de diagnostic agro-environnemental du de chaque acteur et de les integrer dans la note
bassin versant ; e Il faut s’accorder sur les roles et I'implication des
différents acteurs dans la mise en place de cette

* Plan d’'aménagement du bassin versant ; structure

* Arrété communal validant ce plan d’aménagement.

A POINT DE VIGILANCE

Le comité ad hoc doit étre neutre et représenter tous les intéréts des acteurs (exploitants du bassin versant et usagers de

I’eau). Les membres du comité ad hoc devraient avoir les idées claires pour convaincre ces acteurs locaux sur I'importance
d’un gestion durable du bassin versant. Pour ce faire, il est important de préparer a I'avance des arguments adaptés a
chaque public-cible.
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2. Présentation du projet auprés des acteurs locaux
impliqués dans la démarche

= Premier temps : Réunions d’information et validation de
la note (projet) auprés des entités locales et régionales
concernées : équipe de la Région, des services techniques
déconcentrés (DREAH, DRAEP, DREDD), des collectivités
territoriales décentralisées (Communes). L’'objectif principal
est de valider ensemble le projet de mise en place de la
structure et de collecter les avis / visions de chaque acteur.

= Second temps : Présentation du projet aux producteurs
exploitant le bassin versant pour les informer, recueillir
leurs propositions et s’assurer de leur bonne
compréhension générale.

Outils/matériels nécessaires : outils de
présentation durant la réunion (résumé sur un
Powerpoint la note), version physique imprimée de

la note.
Ahed Responsable : le comité ad hoc.

A POINT DE VIGILANCE

@ Durée : Un (01) mois

A noter...

e Deux réunions pourront étre organisées avec les acteurs :

Réunion de présentation du projet : Les membres du
comité ad hoc présentent en détail le projet de mise en
place de la structure. Les échanges / débats sont
préconisés durant la réunion afin de clarifier les idées et
répondre aux questionnements/inquiétudes des acteurs.

Réunion de travail avec les acteurs Cela permet
d’améliorer la note et d’intégrer leurs propositions. Aprées
cette réunion, les acteurs sont invités a donner en retour
une lettre officielle d’acceptation de la démarche (Ex:
délibération communale pour les Communes) pour passer
a la prochaine étape.

e A chaque fin de réunion, un procés-verbal de réunion est

rédigé et signé par les participants.

A ce stade, il est souhaité que la (les) commune(s) soit (soient) particulierement impliquée(s).

3. Rédaction d’un document cadre

= Le premier jet de document cadre définit le role et les
missions du comité, les colléges, la zone géographique,
éventuellement les modalités et fréquence de réunions, etc.

= Le document est présenté par la suite a tous les acteurs
dans le bassin versant pour recueillir les avis de tous les
membres et faire des éventuelles améliorations si
nécessaires.

= A I'issue des pourparlers, une séance de validation avec
tous les membres fondateurs sera organisée, afin de valider
la version finale du document cadre.

)

Responsable : comité de rédaction composé par
m quelques acteurs choisis selon leur entité et
compétence des techniciens (Directeurs des STD
notamment DREDD, DRAEP, DREEH), des décideurs locaux
(Maire, etc.), des producteurs, etc. Ce comité sera appuyé
par différentes structures nationales/régionales (Région,
ANDEA , etc.).

Outils/matériels nécessaires : note préparatoire ci—
dessus.

J Durée : 4 a 5 mois selon la disponibilité des acteurs
du comité de rédaction.
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A noter...

Au moins quatre réunions de travail d’'une journée sont a
prévoir durant cette phase, afin de recueillir les avis des
participants services techniques, collectivités
territoriales, producteurs et organismes de
développement. Ces différentes entités constituent les
membres fondateurs de la structure.

Tous les acteurs ceuvrant dans le bassin versant concerné
devraient étre membres de la structure.

La gouvernance de la structure est simple. Un bureau
exécutif (BE) est mis en place par les membres pour
coordonner / gérer toutes les actions et garantir la
réalisation des activités.

Un réglement intérieur est aussi mis en place pour
compléter le document cadre, préciser les régles en détail

ou les dispositions sujettes a modifications fréquentes
concernant les modalités de fonctionnement du groupe.

A POINTS DE VIGILANCE

A ce stade, il est souhaité que la (les) commune(s) soit
(soient) particulierement impliquée(s).

Le role de I'équipe du projet reste sur I'animation des
acteurs. Toutes les décisions sont prises ensemble et
surtout par les acteurs régionaux et communaux.

PARTIE 2 / Fiche 1 : Mise en place d'un groupe local d'échanges et de concertations (GLEC)




4. Officlallsatlon de Ia structure par arrété réglonal

A noter...
= Présentation officielle au premier responsable de la La présentation du document cadre devrait é&tre
Région (notamment le Gouverneur) par les représentants convaincante, précise et détaillée.

des membres fondateurs de la structure.

= Formalisation de la structure par un arrété régional afin

qu’elle ait une légitimité dans la zone concernée.
A POINT DE VIGILANCE

Outils/matériels nécessaires : document cadre ; aer o s
® / L’attente de la sortie de l'arrété régional est tres

validé par les acteurs locaux. ) S ) e
dépendant de la validation au niveau de la Région. Cela

Responsable : représentants des acteurs du bassin retarde I'opérationnalisation du groupe.
versant et membres fondateurs de la structure.

Durée : 1 a 2 mois selon la priorisation dans les
activités des responsables.

*} BOITE A OUTILS

ANNEXE 2 : Note préparatoire pour la mise en place du cadre Iégal de concertation
ANNEXE 3 : Document cadre validé (feuille de route)

ANNEXE 4 : Exemple d’arrété régional validant la mise en place du Groupe Local d’Echange et de concertation (GLEC) pour

la gestion du bassin versant de Soarano - Commune Urbaine Ambalavao (Arrété régional n°018 - 19 / REG / HM du 16
aout 2019)

ANNEXE 5 : Rapport de diagnostic agro-environnemental du bassin versant
ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant

ANNEXE 7 : Arrété communal validant ce plan d’aménagement
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FICHE 2 : Appui aux acteurs pour |'opérationnalisation d'un groupe local

d'échange et de concertation pour la gestion et la préservation des ressources en
eau d'un bassin versant

OBJECTIF : Opérationnaliser le groupe de concertation des acteurs par I'animation durant les réunions.

Etapes pour I'opérationnalisation du groupe local d’échange et de concertation

2. Mise en place de I'organigramme 3. Animation durant les
des organes de gouvernance réunions ordinaires

1. Restitution de 'arrété
régional

1. Restitution de I'arrété régional

= Organisation d’une réunion de restitution en présence de tous les acteurs concernés. 4. Définition et élaboration

Cette phase consiste a I'explication des points essentiels dans I'arrété régional (objectif du programme d’action
et rble du GLEC, mission des membres, etc.). Les copies de cet arrété régional sont
distribuées aux membres du GLEC.

Responsable : un membre fondateur (pour le cas du GLEC Soarano, la
m présentation a été faite par un technicien du projet Kolorano).

5. Mise en ceuvre du
@ Durée : 1 réunion d’'une demi—journée. programme d’action

A POINT DE VIGILANCE

Les points importants de I'arrété doivent étre bien compris par les membres surtout pour les producteurs. A cet effet, il est
recommandé de traduire I'arrété régional en malagasy.

2. Mise en place de I'organigramme = Toutes les entités concernées doivent désigner un

. . . . membre titulaire et son suppléant.
= Un organigramme est mis en place afin de permettre a

chaque membre de connaitre ses responsabilités dans la
structure.

A noter...
= L'organe du GLEC est présenté ci-apres : ) L o
e Une assemblée générale constituée par tous les

membres.

e Un bureau exécutif qui est élu en assemblée générale
pour un mandat de deux ans et composé par un

président, un vice-président et un secrétaire.

e Des groupes de travail (GT) composés par les membres

restants. Il existe trois types de groupe de travail : GT

réalisation, GT suivi et GT contrdle et sanction. Le GT

= Le membre de bureau exécutif assurera le pilotage de la « réalisation » assure la réalisation des activités. Le GT
mise en ceuvre des décisions prises lors des réunions GLEC.
Il assurera aussi I'organisation des réunions du GLEC.

« suivi » suit la réalisation des activités dans le bassin

versant. Ces membres accompagnent les équipes du GT
= Les votes sont effectuées de maniére ouverte et avec le
consensus des participants.

« réalisation » en apportant des appuis techniques. Et le

GT « controle et sanction » intervient en cas de non
= Un procés—verbal est toujours rédigé et signé par les
participants aprés chaque réunion.

respect des décisions prises durant les réunions.
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3. Animation durant les réunions ordinaires

= 4 réunions annuelles sont prévues pour les membres de
la structure.

= L’animation des réunions se base sur :
* la modération en vue de la coordination des exposés.

* la gestion des intervenants et du temps durant le
débat.

* la maitrise de la communication.
* la maitrise de la thématique discuté.

* la facilitation qui vise a appuyer les participants a
s’orienter vers un objectif commun et a ne pas sortir de
la thématique de discussion.

* la gestion de conflits.
* le sens de I'écoute et de disponibilité.

* I'impartialité et surtout la maitrise de soi.

4. Déflinltlon et élaboration du programme d’actlon

= Durant chaque réunion,
réalisé.

un programme d’action est

= Les actions concernent les activités de préservation des
ressources, de la valorisation de I'eau pour |'agriculture et
les questions liées a I'adduction d’eau potable.

= La période considérée par la planification est de 3 mois,
c’est-a-dire la durée entre 2 réunions successifs.

= Cette partie permet de voir I'’évolution du bassin versant,
d’identifier les contraintes, proposer des solutions, et
réorienter les actions selon les besoins et selon les
priorisations des membres.

Tous les membres présents a la

m Responsables :

réunion.

5. Mise en ceuvre du programme d’action

= Les acteurs dans le GT « réalisation « sont trés sollicités
lors de cette étape pour réaliser les décisions prises a
chaque réunion.

Responsables : Les producteurs sont les premiers

acteurs de la réalisation des activités pour préserver
les ressources. Les autres entités sont aussi en appui. On
peut citer la commune, les projets de développement, etc.

PARTIE 2 / Fiche 2: Appui aux acteurs pour l'opérationnalisation d'un GLEC

‘ i ‘ Responsable de I'animation : Initialement I'équipe

du projet d’appui mais avec un transfert progressif

vers une entité locale pour assurer la pérennité de la
structure.

A noter...

Durant ce genre de réunion, chaque membre doit se
préparer a de possibles conflits a résoudre car chaque
décision prise pendant la réunion peut affecter une ou
plusieurs entités a la fois.

A POINT DE VIGILANCE

Il faut toujours garder en téte I'objectif de I'existence de la
structure sur la préservation de la ressource en eau. Les
décisions qui sont prises doivent donc converger vers ce
but pour tous les acteurs.

Descente des membres du GLEC a Soarano pour organiser
les travaux d’aménagement encore a finaliser

A noter...

Les implications du projet Kolorano dans cette

opérationnalisation ont été importants animation des
réunions, organisation des missions de terrain et autres
accompagnements techniques (formation, visite échange,

etc.).

‘& BOITE A OUTILS

ANNEXE 8 : Exemple d’un Procés-verbal de réunion
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ANNEXE 1 : Modele du document de plan de gestion forestiére

Plan d’aménagement et de gestion

Unité Forestiére d' Amenagement du Bassin versant de Midonga

Elaboré par : Equipe Etc Terra dans le cadre du Projet Kolorano

GRANDLYON

¥
4

Ce document fait environ une trentaine de page. Il est
disponible a la demande aupreés de I’équipe Kolorano en
cas de besoin de précisons.

Le processus d’élaboration de ce document a suivi plu-
sieurs étapes dont (i) I'identification de bassins versants
qui ont des surfaces suffisantes ; (ii) les visites sur site
pour décrire I'état initial de chaque parcelle forestiére ;
(iii) 'analyse des plantations avec les itinéraires tech-
niques actuelles ; (iv) I'élaboration de Plans de Gestion
Forestiére de maniere participative et concertée avec la
commune de rattachement, la population ; (v) la diffu-
sion des Plans de Gestion Forestiére et la formation des
bénéficiaires a la gestion.

Concretement, I'élaboration du Plan de Gestion Fores-
tiere permettra (i) de mettre a la disposition des com-
munes et des propriétaires de plantations forestiéres un
outil de gestion plus efficace et plus respectueux des
enjeux hydriques ; (ii) et d’introduire les bonnes pra-
tiques d’utilisation des ressources ligneuses pour ac-
croitre les rendements et soulager les pressions sur les
massifs forestiers actuels et a venir.
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ANNEXE 2: Note préparatoire pour la mise en place du cadre légal de concertation

(1/9)

N

AGRISUDINTERNATIONAL
MADAGASCAR

STRUCTURE LOCALE DE CONCERTATION POUR LE BASSIN
VERSANT DE SOARANO

Note preparatoire powr la mise en place de fo Struchire Lovale de Concertation (SLC} dans fe cadre

dut prrojet Kolorano

nona Février 2019 maor

1. Contexte

Les ONG Agrisud intemafional et Nifidae forment un parienariat pour la mise en ceuvre du projet Kolorano qui vise
4 mettre en place une démarche de Gesfion Intégrée des Ressources en Eau (GIRE) sur les bassing versants
dans ka Région Haute Matsialra. Ce projet est financé par la Region Haule Matsiaira, le Grand Lyon, ' Agence de
leau Rhine Méditerranée Corse, et sinscril plus kargement dans le programme Eaurizon dont 'objecti est
d'améliorer ka gesfion de la ressource en eau dans la régeon. Ansi, le projet Kolorano vise 4 préwenir les possibles
confits dusage & venir en associant pleinement sécurité hydngue et sécuité alimentaire afin de ne pas
comgromettre les investissements réalisés sur les adduchons d'eau polable mis en ceuwre dans ke cadre
d'Eaurizon,

Le projet Kolorano intervient depuis 2016 sur 10 Bassins Versants (BY) dans la Région Haute Matsiatra dont 8 BY,
se trouvent dans des communes rurales, avec des surfaces moyvennes d'une vingtaine dhectare ef un grand BY

{Soarano) s& situant dans une commune urbaine d"Ambalavao ave: une supericie de 390 Ha.

Par rapport 4 sa grande taille ef kes enjeux importants pour la protection des ressowrces en eau sur ce grand BY
de Soarano, il fai 'objet d'une attention particuléne depuis le debut du projet. Cela conceme également |a mise en
ace des i un espace de dialogue ef de concertation eftant la paricipation inclusive de

tous les acleurs pour ks GIRE du bassin versant de Soarano.

Pour rapped, |e bassin versant de Soarano est bocalisé dans
le village de Soarano (Fokontany Tsaramoro, Commune
urbaine Ambalavan). Ce site est geré par [a Commune
d' Ambalavao mais exploité d'une part par la socgte d'Etat
Jirama qui assure le traiement de feau recueilie
dans deuwx barrages pour Fapprovisionnement de [a ville
d'Ambalavao, et dautre part par les producteurs locaux,
habétant swr 3 hameaux (Soarano, Ambalatsimirango,
Mananjafy). qui prafiquent 'agriculture.

ACBISUD IMTERRATIONAL
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ANNEXE 2: Note préparatoire pour la mise en place du cadre légal de concertation

(2/5)

Cette nole présente les points importants de la mise en place d'une STRUCTURE LOCALE DE
CONCERTATION (SLC) REGIONALE pour k= bassin versant de Soarano, tout en se référant au décret
n" 2015957 relatif & |a structure locale de conceriation des collectivités temitoriales décentralisées. Ce
décrel décrit bien bes missions, les organisations et ke foncBonnement dune sfructure locale de
concertation.

Pour son début. cefte structure SLC fraitera be cas du bassin versant de Soarano mais comme on part dans une
démarche régionale, elle pourra aussi travailler dans dautres bassins versants en cas de besoin.

2. Pourquoi une SLC 7
La mise en place de cette structure locale de concertation vise i créer un cadre formel de discussions,
échanges et de prises de décisions autour de [a GIRE du BV de Scarano.

La démarche GIRE consisle & rassemibler tous les acteurs du secteur de I'eau d'un bassin versant pour metire en
Eeuwe une sirabégie de protection de la ressowrce en eau, de ses usages, et ce dans une démarche de
développement durable, Elle permefira ainsi de responsabiliser kes acteurs dans la mise en ceuvre des aclivilés de
prodection et damenagement du bassin versant de Soarano, dans |a pourswite des aclvilés menées en ce sens
par le projet Kolorano depuis 2016 (plansfication temfloriale, formations agrcoles, aménagements foresters et
agroforestiers, butte anBérosive, lutie contre les incendies, mesures d'impact, ...}

3. Missions de la SLC
La SLC permetira de metfire en ceuvre Fapproche GIRE promue par Kodorano dans ke BY de Soarano. Ses
responsabiiles seront de :

o ldentifier les acfions & metire en cewvre pour préserver la ressource en eau (en terme quaniitalf et

qualitatif), chiffrer et planifier ces acfions (PTA GIRE Soarano) ;

o Suivre et évaluer ka réalisation des achvilés prévues ;

o Fournir aux différents acleurs concemes par ka gestion de l'eau dans le BY de Soarano (STD, CTD,
Jirama, usagess, ...) des conseils et recommandations dans la gesBon de l'eau, ef tout particubérement
en mafiére de préservabion de la ressource ;

Communiguer et promouveodr [approche GIRE (au niveau Régional notamment).

(4]

4. Méthodologie pour la mise en place de la SLC

A ce siade, les oullis dsponibles concemant ke bassin versant de Soarano sont les suivanis
@ Unrapport de diagnostic agro-environnemental du bassin versant (Kolorano/Agrised) ©
@ Unplan d'aménagement du bassin versant (Kolorano/Agrisud) ;
@ UYUnaméte communal validant ce plan d'aménagement (Commune Ambalavaa).

AEBISUD INTERFATIOHAL
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ANNEXE 2: Note préparatoire pour la mise en place du cadre légal de concertation

(3/5)

La mise en place de cefte siructure SLC se déclinera en 4 éapes -
1. Rédiger une note préparaloire (ce présent document) ;
2. Exposer la proposition de mise en place de la SLC auprés des acteurs concernés au niveau du bassin
versant (mars 2019) ;
3. Rédiger et valider le statut ef le réglement intérieur de |a struciure de concertation par kes actewrs kbcaux
{avril-meai 2018 ;
4. Formaliser be cadre des discussions par un améié régional (maijuin 2019).

(i Rédiger une note préparatoire

Une note sera redigée pour senir o2 base de discussion entre les personnels des programmes Eawizon et
Kolorano. Cette premigne élape permetira de défing les riles, les attibutions et les attendus de la SLC proposée
par le projet Koborano,

(i} Exposer la proposifion de mise en place de la SLC auprés des acleurs concernés au niveau du BY
Aprés les mises au pomt et les discussions enfre ['éguipe Esurizon et Kolorano sur ce sujet (c'est-a-dire note
préparatoire validée par les responsables de Kolorano et Eaurizon), dans un premiéer temps. le projet de SLC sera
exposé auprés les entités suivantes de la Région, des communes concemées et de la Jirama au cours d'une
séance de fravail. L'objectif est de g'accorder sur les riles et [implicalion de ces différents actewrs dans la mise en
place de cette struchure. Puis en second temps, § sera présenig aux productews explodants le BY pour les informer,
recueillir lewrs propositions et s'assurer de leur bonne compréhension générale. A ce stade, nous souhaitons que
la Commune urbaine dAmbalavas etiou le fokontany Tsaranoro soit parbiculiérement impliquée dans cetie
démarche.

(i) Rédiger et valider le statuf ef e réglement de la struciure de concertation

Des documents fixant le staluf et bz réglement iniérizur de la SLC seroni rédigés conjointernent avec fous les
actewrs concemés au niveau du BY Soarano (Communes, producteurs, Jirama, Kolorano et Eaurizon) &l avec
I'appui de différentes stnechires nationales/régionales {Région Haute Matsiatra, ANDEA, différents STD (DREDD.
DRAEP, DREEH). Différentes réunions vont &ire organisées afin de recuedir les avis des participanis concemés
dans cetie phase de rédaction. On propose un maxamum de 04 réunions de travail dune journée, tout en espérant
que ces documents-cadres pour la SLC soeent rédigés A lMssue des 02 premiéres séances (objectf de fin de
rédaction mi-mai 2019).

Les documents ainsd produit délimiteront le ride et les missions du comité, les colléges, ks zone géographique,
éventueliement les modalités et fréquence de réunions, etc...

A lssue des pourparlers. une Assemblée Genérale Consfiufive sera organisée, afin d'élire les représentants de
la 3LC (membres du bureau).

AGEISUD IMTERMATHIAL
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ANNEXE 2: Note préparatoire pour la mise en place du cadre légal de concertation

(4/5)

{iv) Formaliser e cadre des discussions par un arrété régional
Aprés la finalisation du document servant de fewle de route, la structure devrail éire formalisée par un améte
régional afin que ta structure ait une légiimité dans la zone concemée.

3. Membre de cette structure SLC
Pour le cas de cetie SLC Régionabe pour la gesfion du bassin versant de Soarano, nous alons proposer que soi
ainsi cCompose oe -

- 01 représentant de la Région Haute Matsiatra (le Gouvemew de la Région) ;

- 1 représentant du député du disirict d'Ambalavan {les dépules sont membre doffice comme Nindigue |a boi) ;

- 6 représentants venant des communes concemées (maire + 01 membre de I'éguipe communaie (&u ou
{echnicien) ;

- 03 représentants du service technigue déconceniré impéante dans le ressort de chagque coBectivité termitoniale
décentraise. Les STD qui seront associées i cette demarche sont bes Directions régionales suivantes : 01
DREDD, 01 DRAEP, et 01 DREAH.

- représentants des fokontany dans laguelle le bassin versant est inscrit administrativement : 01 fokontany
Tearanoo (colé de la commune Ambaiavao), 01 fokontany Manamisoa (cité de la commune Manamisoa) ef
01 fiokontany Fihaiha (cii€ de la commune de Kirano).

- 02 représentants de la sociéte d'Etat Jirama (Jirama cenbral | Fianarantsoa + Jirama Ambalavao)

- % représentants des producteurs exploitants ke bassin versant de Soarano (02 personnes par village : Soarano,
Ambalatsimirango et Mananiafy). Cela doit &ire des personnes leaders d'opinions, respecies el engagées pour
faire &voluer posiivernent leur territoire et en phase avec les orientations de Kolorano et Eaunzon ;

- [2 représentants venant des projets de développement intervenant dans le bassin versant de Soarano (11 du
programme Eaurizon ef 01 du projet Kodorana).

Cetie liste sera soumise au groupe de travail sur ka rédaction du statut ef du réglement de la struchure SLC afin
d'éire discuie, validée ou ameliorée.

Une proposition d'organisation de la structure est présentée dans |a igure ci-dessous

Bureau exécutif (BE)
| (Président + vice-prsident +
Secrétaire + Trésarier)

Assemblé le

{Tous les membres) +
Groupe de travail (GT)
—f | 10US |25 membres divisés en groupe
selon les themes)

AGRISLT IMTERMATIONAL
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ANNEXE 2: Note préparatoire pour la mise en place du cadre légal de concertation

(5/5)

6. Fonctionnement général de la structure SLC

La 5LC se nourr des expénences et expertises de ses membres, notamment dans la coninuite des methodologies,
des siratégies el des achons entrepnises par Koloran, dans le respect des armélés communaux déja en vigueur.
Cet amété communal a validé ke plan d'aménagement réalisé avec la participation de fous les achewrs présents lors
des réunions de carlographie participative. |l définit les différents pérmétres de prolection du bassin versant de
Soarano (penmétre de protecBon immediat, rapproche et eloigng), les aménagements a faire et les resfrictions
pour chague permétre.

De maniére générale [a SLC fonclionnera comme: st ©

- BlecBon d'un président de la SLC par ses memires |
- Premiére &tape : réunion de travail pow rédaction des Statut. puis AG constituante
- Fonctionnement régulier suivant les statuls de la structure, gue nous proposeTons ;
o Gratuité
o Quonsm et nombre minimum powr assurer une réunion
o Rythme de réumion - sur une base de 1 par trimestre (7) — A redéfinir en pléiniére
o La SLC se réunit sur convocation du président ou a la demande d'au moins un Bers de ses
membres ;
o Respect du caractére apoffique de |a structure ;
Consensus ou & défaut ka régle de la majosité dans le prise de décision ;

[a]

[k}
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ANNEXE 3 : Document cadre validé (feuille de route) (1/4)

DOCUMENT CADRE

Art1. |l est créé 8 Ambalavao un Groupe Locale d'Echanges et de Concertations pour ka gestion et la
protection du bassin versant de Soarano — Commune Urbaine Ambalavao, dénommée « GLEC », régie
par Faméte régional N° ..., i T .

Art2. Le GLEC est un groupe qui n'est affiliée & aucun parti poliigue, ni & awcun groupement
confesgionnel. Elle accepte en son sein fous ceux qui adhérent aux présents statuts, sans
discrimination de sexe, de race, d'ethinie, de classe sociale, d'appartenance idéologique.

Art 3. Le GLEC est autonome, privée, & but non lucratif. Les revenus, produits ouw biens du groupe
seront exclusivement consacrés a la réalisation de ses objectifs et ne doivent en aucune fagon étre
repartagés enire ses membres.

Art4. La durée d'activité du GLEC est illimitée sauf en cas de dissolution prévue par un amété régional
et le présent statut.

Art 3. Le siége du GLEC se frouve au bureau de la Commune Urbaine & Ambalavas — Région Haute
Matsiatra.

TITRE Il

Art 6. L'objectif principal du GLEC est d'assurer la préservation des ressources en eau dans ke bassin
versant de Soarano — Commune Ambalavac.

Art 7. Le GLEC est le garant du respect et de la mise en ceuvre, par les actewrs concernés, du plan
d'aménagement réalisé pour I'aménagement du bassin versant de Scaranc. Ce plan a éie réalise avec
la participation de tous les acteurs dans le bassin versant et a éié valide par amété communal en 2017.

Art 8. Le plan d'aménagement définit les différents périmétres de protection dans le bassin versant tels
que :

o pénméire de protection immeédial (PP} - qui est caractérisé sur une base réglementaire
arbitraire de 15 métres de rayon autour de chaque source. La zone devrait &tre cliturée
ou protégée par une haie vive ol toutes les activités sont interdites ;

o pénméfre de pratection rapproché (PPR) - qui est caractérisé sur les bases de pente en
amont de |a source et de |a distance avec le sommel. Pour le bassin versant de Soarano,
le PPR est de 44 m de rayon sur la parie en amont du PPI. Cetie zone est caraciénsée
par lNinterdiction de mise en ceuvre de foutes aclivités susceptibles de provoquer une
dégradation de la quantité et de la qualité de 'eau comme ['utilisation de produits de
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synthése (engrais chimiques et pesticides), la pratigue de paturage ni de feux de
brousse, la mise en place de culture annuelle sur tanety, etc...

o pénméire de protection éloigné (PPE) : zone qui comespond & I'ensemble de la surface
restante du bassin versant (Hors PPl et PPR). Pouwr le cas du bassin versant de Soarano,
il est interdit de faire une extension des surfaces des riziéres imiguées existantes, une:
extension des surfaces de cultures pluviales existanies, et I'exploitation forestiére dans
les foréts naturelles (cest-a-dire hors des plantations forestiéres)

Par ailleurs, la mise en place de ces périméires ne sont pas en confradiction avec le décret d application
n” 2003 — 940 relalif aux periméires de protection des ressources en eau. Les mesures de protection
détaillées dans ce décret sont aussi applicables sur le bassin versant de Scarano en cas de nécessité.

Art9. Les missions / riles du GLEC sont les suivanies :

o identifier les actions & metire en ceuvre pour préserver la ressource en eau (en terme:
quantitatif et qualitatif), chiffrer et planifier ces actions (Plan de fravail annuel GIRE
Soarano) ;

o suivre et évaluer la réalisation des activités préwvues

o Assurer la fluidité des informations dans le bassin wersant ef entra les acteurs ;

o foumir aux différents acteurs concemés par la geslion de Meau dans le BY de Soarano
{STD, CTD, Jirama, usagers, ...} des conseils et recommandations dans la gestion de
I'eau, et tout particuliérement en matiére de préservation de la ressource ;

o communiguer et promouwveir 'approche GIRE (au niveau Régional mofamment).

TITRE I

Art 10.La qualité des membres du groupe est altribuée & toutes personnes physigue ou entité morale
ceuvrant dans le bassin versant de Soarano et ayant pris connaissance et accepté ce présent statut.
Art 11.Les membres de ce groupe seront répartis comme suit selon les entiiés concemees -

o 01 représentant de la Région Haute Matsiatra (le Gouverneur de la Région) ;

o 01 représentant du disfrict d’Ambalavao (le Chef de district Ambalavao) ;

o 04 représentants venant de la commune urbaine d'Ambalavao {le Maire, le président conseiller,
un technicien, un consommateur d'eau de la Jirama & Ambalavac). Quelque que soit les raisons,
la commune Urbaine d'Ambalavao a I'obligation d'étre représeniée dans ce groupe pour jouer
pleinement son réle de maitre d'ouvrage.

o 01 représentant de la commune rurale de Manamisoa ;

o 01 représentant de la commumne rurale de Kirano ;

o 03 représentanis du service technigue déconcentré (STD) implanté dans ke ressort de chague
collectivité territoriale décentralisé. Les STD qui seront associées a cette démarche sont les

&
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Directions regionales suivantes : 01 Direction Regionale de [I'Environnement et du
Développement Durable (DREDD), 01 Direction Régicnale de I'Agriculture de |'Elevage et de la
Péche (DRAEP), &t 01 Direction Régionale de l'Energie, de MEau et des Hydrocarbures (DREEH).

o 02 représentants de la société d'Etat Jirama (Jirama Fianarantsoa et Jirama Ambalavao) ;

o 03 représentants des producteurs exploitants le bassin versant de Scarano (01 personne par
village : Soarano, Ambalatsimirango et Mananjafy). Cela doit ére des personnes leaders
d'opinions, respeciés et engagées pour faire évoluer positivement leur temitoire et en phase avec
les orientations de Kolorano et Eaurizon ;

o 02 représentants wenant des projets de développement intervenant dans le bassin versant de
Soarano (01 du programme Eaurizon et 01 du projet Kolorano).

Art 12. Toutes les entités suscitées sont obligées & donner des représentants. L'absence d'un ou des
représentani(s) n'empéche pas le groupe de fonctionner.
Art 13.La qualité de membre se perd :
o par démission par leftre adressée au Président du groupe et prononcée lors d'un assemblé
général ;

o par radiafion prononcé par les membres suriout ke non-respect du réglement intérieur.

TITRE IV

Art 14. Les organes du groupe sont composeés par
o un assemblé général ;
o un bureau exécutif et ;
o des groupes de travail
Assembié général
L'assembdé général est composé par tous les membres actifs qui ont &t& détaillés dans l'article 11 ci-

dessus.

Bureau exéculif
Le bureauw exécutif est composé par :

o un {01) Président, qui est chargé d'exécuter les décizions de IAssemblée GEnérale, ainsi que
le bon fonctionnement du GLEC (organisafion des réunions, arbifrage sur toute guestion non
résolue, garant du respect des objectifs et des orientations, etec._.). I est aussi habilité a
représenier la structure dans tous les actes.

o um (01) Vice-présidend, représentera et assumera les fonctions du Président, &4 sa demande ou
en cas de force majeure.

o un {01) Trésorier, assurant la gesfion financiére conforme & la réglementation du groupe et aux

exigences des parienaires financiers.
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o un () Secrélaire, appuie le Président dans l'organisation et établit les procés-verbaux des
réunions de lassemblée générale et les conserve ainsi que d'autres paperasses du groupe.

Le bureau exécufif posséde 2 ans de mandat aprés |'élection par les membres durant I'assemblé
générale.

Groupes de fraval

Les groupes de travail sont constitués par les restes des membres qui ne font pas partie du bureau
executif. lls s& forment selon les thématiques a étudier pour la préservation de [a ressource en eau dans
le bassin versant Soarano. s sont directement en appui au bureau exécutif dans la réalisation des
décisions prises par lassemblé général.

Convocations, fréquence, guorum, validiteé des délibéralions de lassemblé général

L'assemblé général se réunie 4 fois par an (soit 1 fois par imestre) sur convocation de son Président ou
sur lNinitiative du tiers au moing de ses membres. Les décisions sont prises 4 la majonité des deux tiers
des membres présents ef représentés. Chague membre dispose d'une voix. Le vote par procuration est

admis mais limité 4 une procuration par votant. CQuinze jours au moins avant la date indiquée, les
membres sont convoqués par les soins du Président.

L'exé&cution des décisions de lassemblé général sera nofifiée par des circulaires, des notes ou méme par

un arrété regional, selon lNimportance de décision prise par I'assemblé général.

Art 15. En cas de non satisfaction du bureau exécutif, les membres peuvent le dissoudre par droit de
vote. Dans ce cas, une élection anficipée sera organisée par les groupes de fravail dans un délai ne
dépassant pas d'une semaine (assemblé général exiraordinaire).

Art 16. Les ressources du groupe proviennent des colisations des membres, ou dong / aides financiéres

€n provenance des personnes piysigues ou morales ou d'autres organismes.

TITREV

Art 17. La décision de modifier les siatuts de ce groupe doit venir d'un vote en assemblée générale. Elle
est valable lorsque la majorité des membres (+ de 2/3) présents el représentés lors de 'assemblée
sont favorables & la procédure. Les membres, ou une partie d'enfre eux, peuvent ainsi exposer un
projet de modification.

Art 18. Un réglement intérieur est disponible et sert de compdément pour apporter plus de détail sur ce
présent statut.
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ANNEXE 4 : Exemple d’arrété régional validant la mise en place du Groupe Local d’Echange et
de concertation (GLEC) pour la gestion du bassin versant de Soarano - Commune Urbaine
Ambalavao (Arrété régional n°018 - 19 / REG / HM du 16 aout 2019) (1/5)

RAADAG-AIHAEA
gt aU I Y X al _ ]

Arrété Régional n®__ 5|5 - 19 /REG/HM
Portant institution d'un Groupe Locale
d’Echange et de Concertation, ¢ GLEC »,

REGION HAUTE MATSIATRA
Bk ok ok

LE CHEF DE REGIOMN,
Vu la Constitution,

Vu la Loi organique n®2014-018 du 12 septembre 2014 répissant les compétencas, les modalités
d'organisation ¢t de fonctionnement des Collectivités Territoriales Décentralicses ainsi que la
Gestion de leurs propres affuires ;

Vu la Loi n°2014-020 du 27 septembre 2014 relatives aux ressources des Collectivités
Territoriales  Décentralisées, aux modalités d’élections, ainsi qu'd  ["orgunisation, au
fonctionnement et aux attributions de leurs OrZanes :

Vu le Décret n°2003-940 du 09 Septembre 2003 relatif aux pétimétres de prolection des
TESSOUTCES en eau ;

Vu la note d'intérim n® 309 -MIDVSG/DGLDRH/9 du 01 Mars 2019 portant nomination des
Chefs de Région ;

Vu I" arrété communal n°20/17-CU/AMB/CM du 16 Aoiit 2017 portant constatation du plan
d'aménagement du bassin versant de Soarano ;

ARRETE

Article premier : il est créé 3 Ambalavao Tsieniparihy un Groupe Local d’Echange et de
Conceniration pour la gestion du bassin versant de Soarano, dénommeé « GLEC » afin d"y assurer
|a préservation des ressources en eau.
Article 2 : Le GLEC est le garant du respect du plan de I'aménagement du bassin versant de
Soarano constaté par I"arréié communal 0°20/17-CU/AMB/CM du 16 Aoiit 2017, ainsi que de
52 mise en euvre par les actours concernds.
Article 3 : Le plan d'aménagement définit les différents périmétres de protection dans le bassin
versant tels que ;

o périméire de protection immédiar (PP : qui est caractérisé sur'um: base

réglementaire arbitraire de 15 métres de myon autour de chague source. La zone
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de concertation (GLEC) pour la gestion du bassin versant de Soarano - Commune Urbaine
Ambalavao (Arrété régional n°018 - 19 / REG / HM du 16 aout 2019) (2/5)

devrait étre cléturde ou protégée par une haie vive o toutes Jes activités sont
interdites |
Y o pdrimétre de proteciion rapprochi (PPR) : qui est caractérisé sur les bases de
pente en amont de la source et de la distance avec |e sommet. Pour le bassin
versant de Soarano, le PPR est de 44 m de rayon sur la partie en amont du PP
Cette zone cst caractérisée par linterdiction de mise en wuvre de toutes activités
susceptibles de provoquer unc dégradation de la quantité et de la qualité de I'eay
comme I"utilisation de produits de synthése (engrais chimigues o) pesticides), la
pratique de piturage ni de feux de brousse, la mise en place de culture annuelle
sur tanety, ete...

o périmitre de protection Eloignd (PPE) - z2one qui comrespond & I"ensemble de Ja
surface restante du bassin versant (Hors PPI et PPR). Pour Je cas du bassin versant
de Soarano, il est interdit de faire une extension des surfaces des rizidres irigudes
existantes, une cxtension des surfaces de cultures pluviales existantes, et
Pexploifation forestiére dans les foréts naturelles (¢ est-d~dire hors des plantations
forestiéres)

Les dispositions du décret n°2003-940 du 09 Septembre 2003, relatif aux périmétres de
protection des ressources en eau, demeurent applicables sur le bassin versant de Soarano.

Article 4 [ mission du GLEC consiste 4 :

- identifier les actions 4 mettre en xuvie pour préserver la ressource em eau tant
qualitativement que quantitativement et planifier annuellement le travail 2 effectuer

- suivre et évaluer la réalisation des activitds prévues ;

- Assurer la fluidité des informations dans le bassin versant et entre les acteurs %

- fournir aux différents acteurs concernés par la gestion de I'cau dans le BV de Soarano
des conseils et recommandations daps la gestion de I'eau, et tout particuliérement en
matiére de préservation de ln ressource 1

- communiquer et promouvoir "approche GIRE.

Article 5 ; Le GLEC est constitugé de -
o un (01) représentant de la Région Haute Matsiatra, '
o un {01} représentant du distriet d'Ambalavao ,
@ quatre (03) représentants de la commune urbaine d"Ambalavao dont le Maire, le président

du conseil municipal ¢t un technicien,
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de concertation (GLEC) pour la gestion du bassin versant de Soarano - Commune Urbaine
Ambalavao (Arrété régional n°018 - 19 / REG / HM du 16 aout 2019) (3/5)

& un (01) représentant des consommateurs d'ean de la Jirama 4 Ambalavao.

o un (01] représentant de la commune rurale de Manamisoa ;

& un (01] représentant de la commune rurale de Kirano ;

o un représentant de chaque service technique déconcentré (STI)) implanté dans le ressort
de collectivités territorinles décentralisdes .mnmrnéea. dont la Direction Régionale de
I"Environnement et du Développement Durable (DREDDY), la Direction Régionale de
1" Agriculture de I"Elevage et de la Péche (DRAEP) et la Direction Régionale de 'Energie,
de I'Eau et des Hydrocarbures (DREEH),

a deux (02) représentants de la sociéte d'Emat Jimma dont un (01) de la Jirama Fianarantsoa
etun (1) de la Jirama Ambalavao ;

o Trois (03) représentants des producteurs exploitants e bassin versant de Soarano |, une
personne de chague pour les village de Scarano, Ambalatsimirango et Mananjafy).

o 01 représentant chaque projet de développement intervenant dans le bassin versant de

SOATATI.

Article 6 : Toute et chagque entité membre énumdérée dans Particle précident est tenue de faire
une proposition nominative de son représentant au sein du GLEC avee un suppléant.

Article T ; Les organes du groupe sont composdés par ;
o un assemblé pénéral,
o un burcau exécutif,
o et des proupes de travail

Assembld géndral

L assemblé géndral est composé par tous les membres actifs tels qu'ils sont citées dans 'anicle

5.
Bureau exécutif
L burcau exécutif, élu en assemblée générale pour un mandat de denx ans, est composé de
o un (01) Prisident, qui est chargé d'exéouter les décisions de 'Assemblée Générale,
ainsi que le bon fonctionnement du GLEC : coordination des actions, organisation des
réunions el arbitrage sur toule question non résolue. 1 est garant du respect des abjectifs
et des orientations, 11 est aussi habilité & représenter la structure dans tous les actes.
o um {01} Vice-président qui supplée le Président et le représente & son absence de ce dernier

el sur som mandat.
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de concertation (GLEC) pour la gestion du bassin versant de Soarano - Commune Urbaine
Ambalavao (Arrété régional n°018 - 19 / REG / HM du 16 aout 2019) (4/5)

Ciroupes de travail

Les groupes de travail sont constitués par les restes des membres qui ne font pas partie du bureau

exceutif. Iis se forment selon les thématiques 4 étudier pour la préservation de In ressource en
| cau dans le bassin versant Soarano. lls sont directement en appui au buresu exéeutif dans la

réalisation des décisions prises par "assemblé génétale,

Convocations, fréquence, quarum, validité des délibérations de | 'assemblé géndral

L'assemblé générale se réunie quatre (4) fois par an, sur convocation de son Président. Les

decisions sont prises & la majorité des deux tiers des membres présents et représentés. Chague

membre dispose d'une voix. Le vote par procuration est admis mais limité i une procuration par

votant. Quinze jours au moins avant la date indiquée, les membres sont convoqués par les soins

- du Président,

La délibération de ["assemblé général fera "objet, pour son exécution, d'une décision ou d'une

circulaire ou d'une note du Chef de I"Exéeutif Régional, selon I'importance de décision prise par

"assemblé pénérale.

Article 8 : En cas de défaillance manifeste du bureau exécutif diment constatée par I Assemblée

Générale, celle-ci peut demander sa dissolution et son remplacement par lection anticipée qui

doit se tenir dans les sept jours.

Article 10 : le présent arrété sera enregistré, communiqué et publié partout ou besoin sern,

Fianarantson, le 16 Aoiit 2019
Signé Le Chef de Région par intérim

. LALAONIRINA Jorlin Faiells
REGION HAUTE MATSIATRA
. « POUR AMPLIATION CONFORME »
N AMSUREGHMISG Fianarantsoa, 12 '
DESTINATAIRES 7

- Préfecture Fianarantsoa |
- District d' Ambalavao L

- Commune Urbaine Ambalavao ’
= Projet Eaurizon

= Chrono - archives
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Fianarantsoa, |2

Le CHEF DE REGION pi

SEEHEEELELEIEMERAL
a
Monsieur le PREFET DE FIANARANTSOA
N°.S70 -19 REGIHMISG. 2
BORDEREAU D’ENVOI
— =

DESIGNATION DES PIECES NOMERE OBSERVATIONS

Arréte 018-19/REG/HM Portant institution d'un (i3]

Groupe Locale d'Echa ef de * o
by nge Concertation Légalité »

en application de [|Aricle
n® 068, Lof n*2074-020 du 27
TOTAL i

01
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ANNEXE 5 : Rapport de diagnostic agro-environnemental du bassin versant

Ht Projet KOLORANO — Madagascar Septembre 2016
ENTREPRENDRE CONTRE LA PAUVRETE

Gestion Intégrée de la Ressource en Eau dans la Région Haute Matsiatra

Coopération décentralisée entre la Région Haute Matsiatra et la Métropole de Lyon Partenaire technique

Ce document fait environ une quarantaine de page. Il disponible a la demande aupres de I’équipe
Kolorano en cas de besoin de précisons.

Il constitue une feuille de route a suivre pour le projet Kolorano et les différents projets et bailleurs
souhaitant intervenir dans le bassin versant. C'est un outil complet et opérationnel, préparatoire a
la réalisation des actions sur le site. Ses objectifs sont d’avoir une meilleure connaissance de la
zone d’intervention ; de concevoir un outil de réflexion concrete sur lequel s’appuyer ; d’identifier
les contraintes rencontrées dans la zone sur le plan agricole ; de proposer des pratiques perti-
nentes, adaptées, et préservant I'environnement afin de résoudre les contraintes identifiées.



ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (1/8)

A £ic Terra

[V TV LT AT &% bx
" PROJET KOLORANO
Proposition d'aménagement du bassin versant de Soarano
Juin 2017
du contexte du e Kolorano

Par la gestion intégrée de la ressource en eau [GIRE), le programme KOLORAMNO doit permettre de
preévenirfréduire les conflits d'usage et de contribuer 3 atteindre son objectif général : concilier sécurite
hydrigue et sécurité alimentaire des populations sur les bassins versants d'intervention.

Le programme KOLDRAMNO se deroule siur 4 années (2016 - 2020). Il est mis en ceuvre par deux ONG
partenaires, AGRISUD et ETC TERRA, et financé par la Meétropole de Lyon et I'Agence de I'Eau Rhone
Mediterranée Corse.

Le programme prévoit des aménagements forestiers et agro-forestiers conséquents pour réaliser des
amenagements en amont et en aval des sources captees.

Sur le bassin versant de Soarano

Le bassin versant a eté délimité en 2016 et un diagnostic agro-environnemental a été conduit pour mieux
connaitre les pratigues agricoles des producteurs.

Des seances d'information au collége agricole d’Ambalavao et de cartographie participative sur site ont éte
realisées le 16 et 17 mars 2017 en présence de la Commune Urbaine d'Ambalavao, la JIRAMA, les occupants
agricoles du bassin wersant et les représentants du projet KOLORANO {Meétropole de Lyon, Etc Terra et
Agrisud) pour établir des projections de I'aménagement du bassin versant a partir de cartes de |'occupation
actuelle des sols et des zones de protection réglementaire pour ke captage de I'eau potable.

Ce document présente les résultats issus du travail de concertation entre les différents acteurs et le
traitement des donnees cartographigues pour aboutir @ un plan d'aménagement du bassin versant de
Soarano.

Page 1/8
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ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (2/8)

l-lw-

T ticTerra

11 PR L A T
1. Elaboration de la carte des zones sensibles pour la protection de la ressource en eau

La localisation des sources, des ouvrages hydrauliques, points de captage et I"&tude des pentes du bassin

versant de Soarano ont permis d aboutir 3 une carte des zones sensibles pour la protection de la qualite et

de |a guantité de la ressource en eau. La carte des pentes caractérisant le BV Soarano est présentée ci-
dessous ;

CARTE DES PENTES BV SOARANO [Iff
=

Le résultat de I'étude des zones a risques dans le bassin versant de Soarano est présenté dans |a carte ci-

dessous.
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A £ic Terra

N TR i A Lo B

Les surfaces les plis pentues beneficient des amenagements en courbe de niveal ol en terrasse selon le
pourcentage de la pente. Les lignes de courbes sont végétalisés par des couvertures permanentes (vétiver,
tephrosia). Les surfaces pentues sur les massifs rocheux sont aménagees en cordon pierreux (cote sud en
amont de deuxieme barrage dans la carte de la projection de |a future occupation des sols de Soarano).

2. Proposition d'un plan d’aménagement du bassin versant
A partir de I'occupation actuelle des sols et en concertation avec les acteurs présents lors des réunions de

cartographie participative, |a carte de projection de I'occupation des sols a pu étre élaborée.

Le bassin wersant de Soarano s'étend sur une surface de 390 ha ce gui implique de mettre en place un plan
d'ameénagement pluriannuel sur 3 ans pour permettre un etalement des aménagements dans le temps.

Le plan d'action ci-apres precise les activités a mettre en ceuvre au niveau individuel {plan de valorisation a
Ia parcelle) ou collectif (mise en place de pare-feu, drainage, etc.) et le calendrier d'exécution.

Projection hiture corupation des sols ‘N
BV Soarano-Commune AMBLLAVAD -—

Ambaztzmbans

Lidgande
Source_basmm_versaat
| =T

L

® fours
Bt pagen ot du projel
U apatonstans

# . amenagement_antiemsit
I planiation_fosslien
B rziaw

fors_=cammnia

xa 1] 150 alC =0 1000 m

2.1.Mise en place de périmétres de protection des sources, ouvrages hydrauligues et captages

La mise en place de périmetres de protection immediats [PP1} est definie sur une base réglementaire
arbitraire de 15 métres alors que les périmetres de protection rapprochés (PPR) sur la bases pentes en amont
de la source et de la distance avec le sommet.
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ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (4/8)
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Dans le cas du bassin versant de Soarano :

Maoyenne
de Pente
moyenne

en amont
des sources
(%)

13

Moyenne de
Distance

Source-

sommet
directe (m)

237 53

Les aménagements a réaliser peuvent &tre catégorisés selon le type de périmétre concerné

Type de périmétre de
protection

Caractéristigues et
restrictions d'usage

Types d'aménagements proposés

Périmetre de Protection
Immédiate (PPI)

- Zone cléturée ou protégeée
par une haie vive ol toutes les
activités sont interdites;

- Ameénagement a la charge de
la Commune et programme
MLRHM.

- Délimitation du périmetre avec des
haies vives {vetiver, tephrosia,
crotalaria)

- Maintien de la végétation naturelle si
existante ou mise en place d'une
couverture végetale permanente (semis
de Stylosanthés) le cas échéant
-Plantation en bordure des cours d'eau
[vetiver, rafia)

Périmetre de Protection
Rapprochés (PPR)

Zone dans laguelle toute
activité susceptible de
provoguer une degradation de
la qualité de |'eau est
interdite :

-Pas d'utilisation de produits
de synthése (engrais
chimigues et pesticides)

-Pas de paturage ni de feux de
brousse

- Pas de culture annuelle sur
tanety

- Couverture permanente du sol en
alternant courbes de niveau
vegetalisées (tephrosia, vetiver,
crotalaria) et eventuellement guelques
arbres et semis de Stylosanthés sur les
terrasses intercalaires

- Pas de plantation despéces forestiares
3 croissance rapide consommatrice
d'eau {ex : pin, eucalyptus)

Périmetre de Protection
Eloignée (PPE)

Zone qui correspond
I'ensemble de la surface
restante du bassin versant :
-Pas d'extension des surfaces
des riziéres irriguées
existantes

-Pas d'extension des surfaces
de cultures pluviales
existantes

-Pas d'exploitation forestiere
dans les foréts naturelles (ie
hors des plantations
forestieres)

La gamme d'ameénagements possibles

est plus large :

» Agroforesterie pour les cultures en
tanety

- Courbes de niveau avec tephrosia,

veétiver, crotalaria, cajanus + integration

d'essences fruitieres et/ou forestiéres

[orangers, litchis, avocatiers et/ou

Grevillea, eucalyptus)

- Cultures vivrigres intercalaires :

haricot, patate douce, pois de terre, etc.

= Plantation forestiére :
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ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (5/8)
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-Plantation en plein de grevillea,
d'acacias, eucalyptus ou autres espéces
forestiéres.

-Gestion et taillis sur les plantations
forestiéres existantes.

# Tone de paturage :

-fones de paturages controlees et
installation de reglementation locale.

Le tableau ci-dessous présente les surfaces 3 aménager durant le projet avec l'intégration des périmetres
de protection :

Aménagement du projat )| Gestion par |e projet |are|  Périmdtro de protection (am)

Supeditie  plantation_ FLE FET R firut lone de

~ ~ mproforsctede ? thre = A PAR PPFN  Total [}  Total (hal
BV (kal  foresters _antieresif elstanie  paturage

o (w5 | oo | 20 | aveR | ranae [amma | 1mee | 2ime | mez [mewmm | 3w

2.3 Accompagnement des exploitations agricoles

La diffusion des technigues d'amenagement est basée sur la formation des prodicteurs afin gu'ils puissent
i) adapter ou changer leurs itinéraires technigues aussi bien sur le volet agricole (technigues économes en
eau) que forestier, i) répondre la fois aux exigences du plan d'amenagement et aux orientations définies
lors des diagnostics individuels.

Le tableau ci-dessous présente les surfaces a aménager en foresterie, agroforesterie, aménagement
antierosif et promotion des technigues econome en eau sur bes rizieres. Les superficies sur 'appui du projet
en gestion des forets existantes et des zones de paturages sont présentées aussi dans le tableau :

Aménagement du projet (are) Gestion par le projet (are)

Superficie_ plantation AmBnagement foret Zone de
pe . P 7 agroforesterie B rizig i Total (are})  Total (ha)
BV ikha) Torestiere _antierasif existante  paturage

300,00 | 1687534 1916,94 221030 | 417682 | 744240 | 173730 [343s910 | 34359

Nombre de

producteur MNombre de
leaders producteurs  Total bénéficiaires

La formation technique des producteurs du bassin versant nécessite un accompagnement dans le temps pour
I'application et 'appropriation des technigues apro-sylvo-écologigues, cette activité est prévue avec un
accompagnement direct et individualise par I"équipe du programme KOLORANO.

La pepiniére communale d'Ambalavao installée a proximite de |a station de traitement de |la JIRAMA assurera
I'approvisionnement en plants fruitiers et forestiers pour les aménagements a réaliser.
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ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (6/8)
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2.3.Calendrier d'exécution du plan d'aménagement
Par rapport & la durée d'exécution du projet, l'aménagement sera conduit en 3 tranches :

Plantation forestiére : 168,75 ha. Priorisation de la plantation forestiére pour les campagnes 2017-2018 et
2018-2019 powr favoriser le developpement des plants forestiers. Proposition d'aménagement a 47,40% (20
ha) pour la campagne 2017-2018, 29,62 % (50 ha) pour la campagne 2018-2019 et 22,96% (38,75 ha) pour
la campagne 2019-2020.

Agroforesterie : 19,16 ha. Proposition d'aménagement a 7 ha pour les deux premiéres campagnes et 5,16 ha
pour la derniere campagne.

Aménagement antiérosif : 22,10 ha 7 ha pour le démarrage de la premiére campagne, augmentation a 10
ha pour la deuxieme campagne et 5,1 ha pour la derniére campagne.

Promaotion technique économe en eau : 41,76 ha. Répartition en trois parts égaux de 13,92 ha pour chague

Campagne.
Campagne 2017-2018 Campagne 2018-2019 Campagne 2019-2020
Tranche 1 : 146,68 ha | Foresterie : 80 ha
Dont PPl et PPR Agroforesterie : 5,16 ha
Ameénagement : 5,1 ha'
Promotion riziere: 13,92 ha
PP1:19,92 ha
PPR :21,39 ha
PPFN:1,19
Tranche 2 : 80,92 ha Foresterie : 50 ha
Agroforesterie : 7 ha
Aménagement : 10 ha'
Promation riziére : 13,92 ha
Tranche 3 : 66,67 ha Foresterie : 38, 75 ha
Agrofaresterie : 7 ha
Aménagement : 7 ha
Promation riziére :13,92 ha
Page 6/8
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ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (7/8)

“"‘Z' Ftc Terra

| isiimin i sl
PRI LT A T &¥ h%

T

 Jranche daménagement
: a_r.—_l-;mvminﬁm !

L

) Tranche 2
= }-I'Iﬂ_ll‘.i
0 I L s ee semiw
C a T [ E— | I Zovet hatstaBon sitage
#0 b oo WOWBERD josninimin e B 5ok s, Roches

Selon les trois tranches et bes superficies correspondantes pour I'aménagement du bassin versant de
Soarano :

- Lagrande proportion des plantations forestiéres et aménagements {courbe de niveau et cordon
pierreux) autour des sources et barrages est priorisee en - En blew).

- Une proportion moyenne des plantations forestiéres et ameénagements (courbe de niveau) a cote
des plantations et aménagements de |a tranche 1 est réalisée en - (En Beige).

- Une petite proportion de plantations forestiéres et aménagements (courbe de niveau) a coteé des
plantations et amenagements de la tranche 2 sont realises en- [En Vert). Les plantations
forestigres en aval du bassin versant sont affectées en tranche 3.

- Les boisements existants et la petite partie de forét naturelle sont gérés pendant les trois tranches
d'aménagements Tanche 123 (En griz).

3. Responsabilités de la commune d'Ambalavao

Le plan d'aménagement est porté par la Commune Urbaine d’Ambalavao avec I"'appui technique de I'équipe
du programme Kolorano et du Grand Lyon. Cela nécessite un engagement fort de la commune, dont le
renforcement des capacités sur la gestion agricole et forestiére a deja debuté par des formations (agro-
écologie) et gui consistera en particulier :

» 3 officialiser le plan d'aménagement (par arrété communal ? annexe au PCDEA) et définir la
reglementation a appliguer (dina) suivant les périmétres de protection definis ;

# 3 faire respecter cette reglementation par des sanctions (réle de police de protection du BV) en cas
d'infractions : extension de rizieres ou de parcelles de tanety, coupe de bois sans permis, etc. par des
producteurs du bassin wersant ou des villageois extérieurs ;

Page 7/8

41



ANNEXE 6 : Plan d’aménagement du bassin versant (8/8)
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* a accompagner la mise en place de mesure de compensation pour les producteurs disposant de
parcelles dans bes PP1 et PPR ;

* amettre en place un systeme d'assainissement et sensibilisation aux régles d'hygiéne dans les deux
villages situés sur le bassin versant;

* aaccompagner |a réalisation d'ameénagements collectifs sur le bassin versant ;

® 3 prendre contact avec les communes/fokontany concernant les canaux de déviation de ['eau hors
du bassin versant pour trouver un arrangement 3 'amiable ;

®  arespecter ses engagements concermant production de plants forestiers et fruitiers en pépiniere ;

* mettre en place un comité de pilotage bisannuel pour suivre I'avancement du plan d'aménagement
en présence des différents acteurs ;

+ mettre en place des contrats d'usufruit pour les parcelles « figées » et dont I'exploitation restera
autorisee sous les conditions fixees dans le plan d'aménagement (zone PPE).

4. Responsabilités de la JIRAMA

En tant gu‘acteur assurant la gestion des infrastructures hydrauligue et de traitement de I'eau potable,
I'implication de la JIRAMA est importante pour permettre de justifier le developpement d'un tel plan
d'aménagement.

En ce sens, des engagements de la JIRAMA seraient attendus en particulier concernant :

* Le curage de la retenue d'eau actuellement non fonctionnelle car comblée par des sédiments ;
* Laréparation des fuites sur I'ouvrage encore partiellement fonctionnel ;
* La realisation d'une adduction d’eau pour le village en aval de |a station de traitement.
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ANNEXE 7 : Arrété communal validant le plan d’aménagement (1/2)
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ANNEXE 7 : Arrété communal validant le plan d’aménagement (2/2)
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ANNEXE 8 : Exemple d’un Proces-verbal de réunion (1/5)

PROJET KOLORANO
Gestion Intégrée de la Ressource en Eau dans la Réglon Haute Matsiatra
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ANNEXE 8 : Exemple d’un Proces-verbal de réunion (2/5)

F -‘
4. PARTICIPANTS A LA REUNION :

Réunion présidée par _‘J rf':{LJ"H d. Gec

Mombre paricipants présents. !jj .. personne (CF. en annexe [a fiche de présence)

Nombre invités absents.... <7..... personne (CF. en annexe la fiche de présence)

5. DECISIONS PRISES DURANT LA REUNION
Liste des décisions prises durant la réunion
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ANNEXE 8: Exemple d’un Procés-verbal de réunion (3/5)
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ANNEXE 8 : Exemple d’un Proces-verbal de réunion (4/5)

6. RECOMMANDATIONS ET SUITE OPERATIONNELLE |
@ {/uf-iii;..l‘.u GleC » fowmune & Kotsphalo (-i gu--n r-nf.l..«." ju maty,
EL P|-.:A 1||' h«l«.q .Eab)
@ g‘“u'j"h” 5"“"L' !'L pof Gl (.‘-vtt M Eu) 3 E..n.m (Ju GLee o ’ﬂ_‘
.F'H";"h hn{-:-u"l} iﬂsLﬁ Y E:-N.m gp[ r,,_,r /L j“;.-.“: 5[11 e ‘m 224
a L'?ﬂ-il-rt o SH-"IGN:I
n’?} V“‘f'ﬂ‘fgt ]'lnur ,L Tlaiuk--h (?- |I“'|r3“ Gl"" rm,. ke pd Evr*‘j f-
@ 'Estn.t:f\ '-Jll ta-.:- J: (a..}s-.t ;_Ilu r&ntt{yﬂ CJE.J o7 J; IIL:IJ.,_lL.:
1:*:.'1\

; - [ c{"ﬂ‘l
@ ’Dhl.m!r -J--eﬁ-n wa({:-tan {1 {_fliﬂ-ll"-r_ nur'nl. g

e § a u‘l.;..{ = i & q.li? E‘JH)
(_é_) IJE- Jis ﬂ” ﬂ‘-m .-li .-.hf_hﬁ g 'lllﬂlll"'él A j L:;j (ﬁ |

-hr {L Irﬂ?""rh"‘# oA 'ﬂ flexiios e an LT fﬂ'—f—'ﬁ ,'z.a' & +1'.-c.u|

({) T-"Iru:\:

il-u | GLE

E’) E-vll%i i [y /‘G' I,.ﬂ‘.!u j-n ol A & &5 /LL'--' IP"'T‘r 5

48



ANNEXE 8 : Exemple d’un Proces-verbal de réunion (5/5)
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= Régime sylvicole : Mode de culture et de renouvellement des peuplements forestiers

= Futaie : Forét dont les arbres sont issus majoritairement des graines (par semis naturel ou par plantation) et
ont tous plus ou moins le méme age. L'objectif de la futaie est la production des produits de qualité supérieure

et de grande dimension (bois d’ceuvre et de service) en rotation plutot longue (rotation de 10 a 20 ans).

= Taillis : Forét composée par des rejets de souche. Il a comme objectif de produire de bois de moindre qualité

et de petites dimensions (gaulettes, perches, poteaux, bois d’énergie) en rotation courte (rotation de 3 a 5 ans).

= Talllis sous futaie : Combinaison des deux régimes précédents. La strate supérieure est constituée par des
arbres issus de graines (parfois également des rejets de bonne qualité). La strate inférieure est formée par des

rejets de souche.

= Désherbage : Opération culturale qui consiste a réduire ou supprimer la végétation indésirable notamment

herbacée pour affranchir plus ou moins complétement de sa concurrence de jeunes semis ou plants forestiers.

= Eclaircie : Opération pratiquée dans un peuplement forestier non arrivé & maturité, destinée & accélérer

I'accroissement du diamétre des arbres restants.

— Eclaircie de rajeunissement ou coupe de rajeunissement : Intervention sylvicole faisant partie de I'exploitation
finale. Elle a pour objectif de provoquer le rajeunissement par semis naturel du peuplement exploité par une
ouverture importante de la futaie et le maintien d’environ 30 semenciers par hectare. Les semenciers seront

exploités environ 2 ans apres I'éclaircie.

= Eclaircie négative ou dépressage : Premiére intervention sylvicole dans une jeune futaie. Il s’agit d’une
intervention négative qui a I'objectif d’éliminer les sujets qui présentent des défauts (fourchus, tordus, branchus)

ou des maladies.

— Eclaircie sélective : Intervention sylvicole la plus importante en futaie. C'est une éclaircie positive qui a
I'objectif de favoriser les arbres d’avenir par I'élimination de leur concurrent le plus important. L'éclaircie
sélective s'effectue a I'age de 7 ans, 14 ans et 21 ans. A ce moment, on obtient les sous-produits comme

perches, poteaux.
= Elagage : Intervention sylvicole qui consiste a couper les branches superflues qui se situent a 1/3 de I'arbre.

= Interventions sylvicoles : Désigne les travaux qui seront réalisés depuis la mise en place de la plantation

jusqgu’a I'exploitation finale.

= Réduction des rejets : Opération de choix des tiges a garder (grandes, droites, bonnes) issues des souches.

Elle s’effectue 18 mois aprés la coupe.

= Regarnissage : Opération qui consiste a remplacer les jeunes plants morts aprés une année de plantation.
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Les sources d’eau naturelles ne sont pas
pérennes. Leur capacité a fournir une eau
réguliére, en quantité et de bonne qualité
dépend de I'état des écosystemes situés en
amont. Les sols en particulier supportent la
végétation, stockent et filtrent I'eau de
pluie : ils jouent un role fondamental pour
I'alimentation des sources. Pourtant, sur les |
Hautes Terres malgaches et en particulier
dans la Région Haute-Matsiatra, Agrisud %\
International et ses partenaires ont observé | ,

que les modes d'usage des terres L, 3 :
accélérent les phénoménes d’érosion, *'.'ll._‘-. 3
réduisent la couverture végétale et les .v,“
capacités d'infiltration de I'eau dans Ies‘ﬁ!‘f\g oy

sols. Ces pratiques qui compromettent le « B
maintien de la ressource en eau peuvent

aller jusqu’a générer des conflits d’'usage entre I’eau a vocation domestique et I'eau a vocation agricole.

La gestion de I'eau a longtemps été abordée de maniére sectorielle. Dans le cadre du Programme Eaurizon, le
projet Kolorano développe une approche GIRE - Gestion Intégrée des Ressources en Eau - fondée sur la
reconnaissance de l'unicité de la ressource en eau et de ses usages multiples au sein d’un espace. Chaque
usage doit tenir compte de I'impact qu’il génére sur la ressource, mais aussi de ses effets sur I'ensemble des
autres usages.

Elle reléve la multiplicité des enjeux techniques, économiques et sociaux autour de la gestion de la ressource.
Cette approche implique la mise en place d’'une gouvernance locale pour fixer et atteindre des objectifs
communs de protection de la ressource en eau et d’optimisation de ses usages. Ceux-ci doivent se traduire en
réalisations techniques au niveau des exploitations (pratiques agro-écologiques) et au niveau des bassins
versants (aménagements de protection des sols : plantations forestiéres, dispositifs antiérosifs notamment).

Ce fascicule de capitalisation présente les méthodes et outils développés dans le cadre du projet Kolorano
pour appuyer la gouvernance communale en matiére de gestion forestiére et mettre en place un cadre légal de

concertation pour la gestion d’'un bassin versant.
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